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See the notice on TED website

321251-2026 - Wettbewerb
Polen – Busse – Zakup autobusu szkolnego na potrzeby dowozu uczniów do placówek 
oświatowych prowadzonych przez Gminę Uniejów w ramach projektu Autobusy dla szkół z 
łódzkiego
OJ S 90/2026 11/05/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung - Änderungsbekanntmachung
Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Gmina Uniejów
E-Mail: urzad@uniejow.pl
Rechtsform des Erwerbers: Lokale Gebietskörperschaft
Tätigkeit des öffentlichen Auftraggebers: Allgemeine öffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: Zakup autobusu szkolnego na potrzeby dowozu uczniów do placówek oświatowych 
prowadzonych przez Gminę Uniejów w ramach projektu Autobusy dla szkół z łódzkiego
Beschreibung: 1.Przedmiotem zamówienia jest dostawa fabrycznie nowego autobusu 
szkolnego, rok produkcji nie starszy niż 2025, posiadającego homologację oraz zgodnego z 
obowiązującymi przepisami i warunkami technicznymi dla autobusów szkolnych, 
przeznaczonego do przewozu do szkół dzieci i młodzieży, w tym dzieci z 
niepełnosprawnościami z terenu gminy Uniejów. 2.Opis minimalnych wymagań technicznych, 
wyposażenia oraz dokumentacji wobec autobusu szkolnego określono w Szczegółowym 
Opisie Przedmiotu Zamówienia (OPZ), stanowiącym Załącznik nr 1 do SWZ, ponadto sposób 
realizacji przedmiotu zamówienia określa niniejsza Specyfikacja Warunków Zamówienia wraz 
z umową stanowiącą Załącznik nr 6 do SWZ. 3.Oferowany autobus szkolny powinien być 
dopuszczony do obrotu na terytorium Polski oraz przystosowany do ruchu po drogach 
publicznych na terytorium Polski, w szczególności powinien spełniać wymagania określone 
przepisami w szczególności: 3.1. ustawą z dnia 20 czerwca 1997 r. Prawo o ruchu drogowym 
(tj. Dz. U. z 2024 r., poz. 1251 ze zm.), 3.2. Rozporządzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 31 
grudnia 2002 r. w sprawie warunków technicznych pojazdów oraz zakresu ich niezbędnego 
wyposażenia (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 502 z późn. zm.); 3.3.Rozporządzeniem Ministra 
Infrastruktury z dnia 8 listopada 2024 r. w sprawie rejestracji i oznaczania pojazdów, wymagań 
dla tablic rejestracyjnych oraz wzorów innych dokumentów związanych z rejestracją pojazdów 
(Dz. U. poz. 1709 z późn. zm.); 3.4.ustawą z dnia 21 grudnia 2000 r. o dozorze technicznym (t.
j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1194). 3.5. Najpóźniej w dniu odbioru przedmiotu umowy Wykonawca 
przekaże Zamawiającemu świadectwo homologacji autobusu oraz decyzję Urzędu Dozoru 
Technicznego zezwalającą na eksploatację windy dla osób z niepełnosprawnościami 
przeznaczoną do przewozu osób na wózkach inwalidzkich, dotyczącą egzemplarza 
zamontowanego w dostarczonym autobusie. 4. Zamówienie współfinansowane jest z budżetu 
Województwa Łódzkiego w ramach Projektu Autobusy dla szkół z łódzkiego Dostarczony 
autobus winien być oznakowany poprzez zamieszczenie logotypu Województwa Łódzkiego. 
Oznakowanie powinno zostać umieszczone zgodnie ze wzorem oznakowania stanowiącym 
załącznik do Opisu przedmiotu zamówienia, w sposób zapewniający dobrą widoczność i 
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rozpoznawalność logotypów, bez ich zniekształceń, o rozmiarze oznakowania proporcjonalnie 
dostosowanym do wielkości zakupionego autobusu. 5. Zamawiający wymaga udzielenia 
minimum 24 miesięcznej gwarancji mechanicznej na cały przedmiot zamówienia, w tym na 
powłokę lakierniczą oraz zespoły i podzespoły elektryczne, elektroniczne, mechanizmy łącznie 
z układem jezdnym, w tym na windę dla osób z niepełnosprawnościami przeznaczoną do 
przewozu osób na wózkach inwalidzkich (dalej: winda), a także na wszystkie elementy 
autobusu – niezależnie od tego, czy zostały wyprodukowane przez Wykonawcę, czy przez 
podmioty trzecie – na okres nie krótszy niż 24 miesiące. Ostateczny okres obowiązywania 
gwarancji jakości na cały autobus będzie wynikał z oferty wybranego Wykonawcy, przy czym 
długość okresu gwarancji stanowi jedno z kryteriów oceny ofert zgodnie z Rozdziałem XVIII 
SWZ. Za datę rozpoczęcia biegu okresu gwarancji jakości przyjmuje się datę podpisania 
protokołu końcowego przedmiotu zamówienia bez zastrzeżeń. Wykonawca ponosi pełną 
odpowiedzialność za wszelkie wady ujawnione w okresie gwarancji, niezależnie od 
ewentualnych gwarancji udzielanych przez producentów komponentów. Udzielenie gwarancji 
jakości, nie wyłącza ani nie ogranicza odpowiedzialności Wykonawcy z tytułu rękojmi za wady 
przedmiotu umowy wynikającej z przepisów Kodeksu cywilnego. 7.Zaleca się szczegółowe 
zapoznanie się z treścią Specyfikacji Warunków Zamówienia, zdobycie wszelkich informacji 
niezbędnych do prawidłowego przygotowania oferty oraz niezwłocznego poinformowania 
Zamawiającego o ewentualnych błędach i przeoczeniach
Kennung des Verfahrens: 9ecac959-126c-4791-b7a6-311daea95b39
Interne Kennung: ZP.271.8.2026 AB
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 34121000 Busse

2.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Błogosławionego Bogumiła 13  
Stadt: Uniejów
Postleitzahl: 99-210
Land, Gliederung (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

2.1.3.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 1 050 000,00 PLN

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/24/EU
przetarg nieograniczony- art.132 ustawy Pzp -

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Bekanntmachung
Verwaltung der Vermögenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Dotyczy art. 109 ust 1 pkt 4 
ustawy Pzp Szczegóły w SWZ.Na wezwanie zamawiającego wykonawca, którego oferta 
została najwyżej oceniona, jest zobowiązany do złożenia w wyznaczonym terminie, nie 
krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia, podmiotowych środków dowodowych. 
9.2.2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie 
zamówienia wykonawcy, Zamawiający żąda następujących dokumentów: 9.2.2.1 
Oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku 
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przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2021 r. poz. 275), z innym wykonawcą, który 
złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej. Oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (tj. w jednolitym 
dokumencie JEDZ) w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 
108 ust. 1 pkt 3 – 6 ustawy Pzp. Wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 5 do SWZ. W 
przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie oświadczenia Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w JEDZ składa każdy z tych Wykonawców (dotyczy również 
wspólników spółki cywilnej). 9.2.2.3 Informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
dotyczącym podstaw wykluczenia określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2, 4 ustawy Pzp, 
sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. • jeżeli Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w pkt 9.2.2.3 SWZ – składa 
informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku 
takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument w zakresie, o 
którym mowa w pkt 9.2.2.3 SWZ Dokument powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jego złożeniem. • Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy nie 
wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt 9.2.2.3 lit. a) SWZ, lub gdy dokumenty te nie 
odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art.108 ust.1 pkt 1,2 i 4 ustawy 
Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym 
odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do 
jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod 
przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o 
oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, 
notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu 
na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której 
dokument miał dotyczyć. Dokument powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jego złożeniem. 9.2.2.4 Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
p.z.p., sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; a) Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentu odpisu 
lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, o których mowa w pkt 9.2.2.4 SWZ, składa dokument lub 
dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające odpowiednio, że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego 
aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność 
gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury. Dokument, o którym mowa powyżej, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jego złożeniem. b) Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie 
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wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt 9.2.2.4 lit. a) SWZ zastępuje się je 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, 
złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć.. 
Dokument, o którym mowa powyżej, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed jego złożeniem
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Szczegóły w SWZ.W niniejszym postępowaniu zostanie 
zastosowana procedura, o której mowa w art. 139 ustawy Pzp. Zamawiający na podstawie art. 
139 ust. 1 ustawy Pzp, najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji 
podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku 
podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu
Einstellung der gewerblichen Tätigkeit: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczegóły w 
SWZ.
Der Zahlungsunfähigkeit vergleichbare Lage gemäß nationaler Rechtsvorschriften: Dotyczy 
art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczegóły w SWZ
Korruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegóły w SWZ.
Betrug: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegóły w SWZ.
Verstoß gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 
ustawy Pzp. Szczegóły w SWZ.
Zahlungsunfähigkeit: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczegóły w SWZ.
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeiträgen: Dotyczy 
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Szczegóły w SWZ.
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp. Szczegóły w SWZ.
Verstoß gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgründen verankerten 
Verpflichtungen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1, art. 108 ust. 1 pkt 4, art. 108 ust. 2 ustawy Pzp.
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: 
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Szczegóły w SWZ
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp. Szczegóły w SWZ
Geldwäsche oder Terrorismusfinanzierung: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. 
Szczegóły w SWZ
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitäten: 
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegóły w SWZ
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. 
Szczegóły w SWZ
Vergleichsverfahren: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczegóły w SWZ
Konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczegóły w SWZ
Mangelnde Vertrauenswürdigkeit im Hinblick auf den Ausschluss von Risiken für die 
Sicherheit des Landes: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspierania agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 
poz. 835) Zamawiający wykluczy Wykonawcę i podwykonawcę, jeżeli zachodzą jakiekolwiek 
przesłanki lub okoliczności wskazane w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833 /2014 z dnia 
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31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (EU) 
2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji i destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L111 z 8.4.2022, str.1) dalej: rozporządzenie 2022/576. Zgodnie z treścią ww. 
przepisu, zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych 
lub koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych na rzecz lub z 
udziałem: a) obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów z 
siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub 0organów, do których prawa własności 
bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50% należą do podmiotu, o którym mowa w ppkt 1) 
niniejszego punktu; lub c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających 
w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa w ppkt. 1) lub 2) niniejszego punktu w 
tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w 
rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich 
ponad 10 % wartości zamówienia. Szczegóły w SWZ

5. Los

5.1.  Los: LOT-0001
Titel: Zakup autobusu szkolnego na potrzeby dowozu uczniów do placówek oświatowych 
prowadzonych przez Gminę Uniejów w ramach projektu: Autobusy dla szkół z łódzkiego
Beschreibung: 1.Przedmiotem zamówienia jest dostawa fabrycznie nowego autobusu 
szkolnego, rok produkcji nie starszy niż 2025, posiadającego homologację oraz zgodnego z 
obowiązującymi przepisami i warunkami technicznymi dla autobusów szkolnych, 
przeznaczonego do przewozu do szkół dzieci i młodzieży, w tym dzieci z 
niepełnosprawnościami z terenu gminy Uniejów. 2.Opis minimalnych wymagań technicznych, 
wyposażenia oraz dokumentacji wobec autobusu szkolnego określono w Szczegółowym 
Opisie Przedmiotu Zamówienia (OPZ), stanowiącym Załącznik nr 1 do SWZ, ponadto sposób 
realizacji przedmiotu zamówienia określa niniejsza Specyfikacja Warunków Zamówienia wraz 
z umową stanowiącą Załącznik nr 6 do SWZ. 3.Oferowany autobus szkolny powinien być 
dopuszczony do obrotu na terytorium Polski oraz przystosowany do ruchu po drogach 
publicznych na terytorium Polski, w szczególności powinien spełniać wymagania określone 
przepisami w szczególności: 3.1. ustawą z dnia 20 czerwca 1997 r. Prawo o ruchu drogowym 
(tj. Dz. U. z 2024 r., poz. 1251 ze zm.), 3.2. Rozporządzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 31 
grudnia 2002 r. w sprawie warunków technicznych pojazdów oraz zakresu ich niezbędnego 
wyposażenia (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 502 z późn. zm.); 3.3.Rozporządzeniem Ministra 
Infrastruktury z dnia 8 listopada 2024 r. w sprawie rejestracji i oznaczania pojazdów, wymagań 
dla tablic rejestracyjnych oraz wzorów innych dokumentów związanych z rejestracją pojazdów 
(Dz. U. poz. 1709 z późn. zm.); 3.4.ustawą z dnia 21 grudnia 2000 r. o dozorze technicznym (t.
j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1194). 3.5. Najpóźniej w dniu odbioru przedmiotu umowy Wykonawca 
przekaże Zamawiającemu świadectwo homologacji autobusu oraz decyzję Urzędu Dozoru 
Technicznego zezwalającą na eksploatację windy dla osób z niepełnosprawnościami 
przeznaczoną do przewozu osób na wózkach inwalidzkich, dotyczącą egzemplarza 
zamontowanego w dostarczonym autobusie. 4. Zamówienie współfinansowane jest z budżetu 
Województwa Łódzkiego w ramach Projektu Autobusy dla szkół z łódzkiego Dostarczony 
autobus winien być oznakowany poprzez zamieszczenie logotypu Województwa Łódzkiego. 
Oznakowanie powinno zostać umieszczone zgodnie ze wzorem oznakowania stanowiącym 
załącznik do Opisu przedmiotu zamówienia, w sposób zapewniający dobrą widoczność i 
rozpoznawalność logotypów, bez ich zniekształceń, o rozmiarze oznakowania proporcjonalnie 
dostosowanym do wielkości zakupionego autobusu. 5. Zamawiający wymaga udzielenia 
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minimum 24 miesięcznej gwarancji mechanicznej na cały przedmiot zamówienia, w tym na 
powłokę lakierniczą oraz zespoły i podzespoły elektryczne, elektroniczne, mechanizmy łącznie 
z układem jezdnym, w tym na windę dla osób z niepełnosprawnościami przeznaczoną do 
przewozu osób na wózkach inwalidzkich (dalej: winda), a także na wszystkie elementy 
autobusu – niezależnie od tego, czy zostały wyprodukowane przez Wykonawcę, czy przez 
podmioty trzecie – na okres nie krótszy niż 24 miesiące. Ostateczny okres obowiązywania 
gwarancji jakości na cały autobus będzie wynikał z oferty wybranego Wykonawcy, przy czym 
długość okresu gwarancji stanowi jedno z kryteriów oceny ofert zgodnie z Rozdziałem XVIII 
SWZ. Za datę rozpoczęcia biegu okresu gwarancji jakości przyjmuje się datę podpisania 
protokołu końcowego przedmiotu zamówienia bez zastrzeżeń. Wykonawca ponosi pełną 
odpowiedzialność za wszelkie wady ujawnione w okresie gwarancji, niezależnie od 
ewentualnych gwarancji udzielanych przez producentów komponentów. Udzielenie gwarancji 
jakości, nie wyłącza ani nie ogranicza odpowiedzialności Wykonawcy z tytułu rękojmi za wady 
przedmiotu umowy wynikającej z przepisów Kodeksu cywilnego. 7.Zaleca się szczegółowe 
zapoznanie się z treścią Specyfikacji Warunków Zamówienia, zdobycie wszelkich informacji 
niezbędnych do prawidłowego przygotowania oferty oraz niezwłocznego poinformowania 
Zamawiającego o ewentualnych błędach i przeoczeniach
Interne Kennung: ZP.271.8.2026AB

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 34121000 Busse

5.1.2.  Erfüllungsort
Stadt: Gmina Uniejów
Postleitzahl: 99-210
Land, Gliederung (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 22/06/2026
Enddatum der Laufzeit: 07/12/2026

5.1.5.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 1 050 000,00 PLN

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Zusätzliche Informationen: 8.3.1 Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie 
zamówienia. Żaden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia nie 
może podlegać wykluczeniu z postępowania. 8.3.2 Spełnienie warunków udziału w 
postępowaniu przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia będzie 
weryfikowane przez Zamawiającego zgodnie z art. 117 ustawy Pzp. 8.3.4 Wykonawcy, którzy 
wspólnie ubiegają się o udzielenie zamówienia: a) są zobowiązani ustanowić Pełnomocnika 
do reprezentowania ich w postępowaniu albo do reprezentowania ich w postępowaniu i do 
zawarcia umowy. Wszelka korespondencja kierowana będzie wyłącznie do podmiotu 
występującego jako pełnomocnik. b) są zobowiązani do złożenia w ofercie Pełnomocnictwa 
ustanawiającego Pełnomocnika, o którym mowa w pkt 8.3.4 litera a) SWZ. Pełnomocnictwo 
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zawierać powinno umocowanie do reprezentowania w postępowaniu lub do reprezentowania 
w postępowaniu i zawarcia umowy. c) Pełnomocnictwo winno być przekazane przez 
Wykonawcę w formie elektronicznej. W przypadku, gdy Wykonawca nie posiada 
pełnomocnictwa w formie elektronicznej (tj. z kwalifikowanym podpisem elektronicznym osoby 
uprawnionej do jego udzielenia), a posiada dla danej osoby pełnomocnictwo tylko w formie 
pisemnej (tj. z własnoręcznym podpisem osoby uprawnionej do jego udzielenia), może złożyć 
cyfrowe odwzorowanie tego dokumentu opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym 
poświadczającym zgodność cyfrowego odwzorowania z dokumentem w postaci papierowej.
8.3.5 Celem wykazania braku podstaw do wykluczenia, o których mowa w rozdziale VI,VIa, VII 
SWZ oraz spełnienia warunków udziału w postępowaniu, o których mowa w rozdziale VIII 
SWZ Wykonawcy składają oświadczania i dokumenty określone w 9.1.1, 9.1.2,9.2.1,9.2.2 
SWZ w sposób i w trybie tam określonym. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia publicznego składają, każdy z osobna, dokumenty wymienione w pkt 9.1.1.,
9.1.2,9.2.2 SWZ. Zakres i warunki zmian zawartej umowy - kwestie odnoszące się do umowy 
uregulowane zostały we wzorze umowy Załącznik nr 6 do SWZ. - 20.2 Złożenie oferty jest 
jednoznaczne z akceptacją przez wykonawcę projektowanych postanowień umowy. 20.3 
Zmiana umowy podlega unieważnieniu, jeżeli została dokonana z naruszeniem art. 454 i art. 
455 ustawy Pzp. 20.4 Zamawiający przewiduje możliwość zmiany zawartej umowy w stosunku 
do treści wybranej oferty w zakresie wskazanym we wzorze umowy. Zmiana umowy wymaga 
dla swej ważności, pod rygorem nieważności, zachowania formy pisemnej.Wykonawca 
pozostaje związany ofertą przez okres 90 dni tj. do dnia 31.08.2026 r. Oferta wraz z 
załącznikami musi zostać sporządzona w języku polskim, w formie określonej w pkt 10 SWZ. 
Zamawiający informuje, iż zgodnie z art. 18 ust. 3 ustawy Pzp, nie ujawnia się informacji 
stanowiących tajemnicę przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 16 kwietnia 
1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, jeżeli wykonawca, wraz z przekazaniem takich 
informacji, zastrzegł, że nie mogą być one udostępniane oraz wykazał, że zastrzeżone 
informacje stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa. Wykonawca nie może zastrzec informacji, o 
których mowa w art. 222 ust. 5 ustawy Pzp. 15.1 Na ofertę składają się następujące 
dokumenty: 15.1.1. Formularz ofertowy – przygotowany wg wzoru stanowiącego Załącznik nr 
2 do niniejszej SWZ, 15.1.2. Przedmiotowy środek dowodowy –według wzoru stanowiącego - 
Załącznik nr 2.1 do SWZ, 15.1.3. oświadczenie JEDZ, sporządzone pod rygorem nieważności, 
w formie elektronicznej (tj. w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym) podpisane przez osobę/osoby upoważnione do reprezentacji podmiotu 
składającego oświadczenie, złożone przez:  Wykonawcę,  każdego z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia (w przypadku wspólnego ubiegania się o udzielenie 
zamówienia),  każdy z podmiotów udostępniających Wykonawcy zasoby na zasadzie art. 118 
PZP (o ile Wykonawca polega na zasobach innych podmiotów). 15.1.4. oświadczenie 
dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 (wg wzoru 
stanowiącego Załącznik nr 3.1 do niniejszej SWZ), sporządzone pod rygorem nieważności w 
formie elektronicznej (tj. w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym), podpisane przez osobę/osoby upoważnione do reprezentacji podmiotu 
składającego oświadczenie, złożone przez:  Wykonawcę,  każdego z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia (w przypadku wspólnego ubiegania się o udzielenie 
zamówienia), 15.1.5. oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby dotyczące przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 (wg wzoru stanowiącego Załącznik nr 3.2 do 
niniejszej SWZ), sporządzone pod rygorem nieważności w formie elektronicznej (tj. w postaci 
elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym) podpisane przez osobę
/osoby upoważnione do reprezentacji podmiotu składającego oświadczenie, złożone przez:  
każdy z podmiotów udostępniających Wykonawcy zasoby na zasadzie art. 118 PZP (o ile 
Wykonawca polega na zasobach innych podmiotów). 15.1.6. zobowiązanie podmiotu 
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udostępniającego zasoby do oddania Wykonawcy do dyspozycji niezbędnych zasobów na 
potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że 
Wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych 
podmiotów zgodnie z pkt 8.4. SWZ, jeżeli Wykonawca wykazując spełnienie warunków udziału 
w postępowaniu polega na zdolnościach lub sytuacji innych podmiotów; (Niewiążący wzór 
zobowiązania do oddania Wykonawcy do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby 
wykonania zamówienia stanowi Załącznik nr 7 do niniejszej SWZ), 15.1.8. odpis lub informację 
z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej lub innego właściwego rejestru w celu potwierdzenia, że osoba działająca w 
imieniu Wykonawcy/podmiotu udostępniającego zasoby jest umocowana do jego 
reprezentowania. Zgodnie z art. 13 ust.1 i 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 
(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z 
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz 
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych)(Dz. Urz. UE L 119 
z 04.05.2016, str. 1), dalej „RODO”, informuję, że: 1) administratorem Pani/Pana danych 
osobowych jest Gmina Uniejów, z siedzibą ul. Błogosławionego Bogumiła 13, 99 – 210 
Uniejów, telefon 63 288 97 40, fax 63 288 97 43; 63 288 97 40 wew. 43, adres e-mail: 

 2) inspektorem ochrony danych osobowych w Gminie Uniejów jest Pan urzad@uniejow.pl;
Andrzej Olszak, kontakt: adres e-mail:iodo@uniejow.pl, telefon 888-259-832; Przetwarzanie 
danych osobowych jest zgodne z prawem i spełnia warunki, o których mowa w art. 6 ust. 1 lit. 
b RODO. 3) Pani/Pana dane osobowe przetwarzane będą na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c 
RODO w celu związanym z przedmiotowym postępowaniem o udzielenie zamówienia 
publicznego, prowadzonym w trybie podstawowym. 4) odbiorcami Pani/Pana danych 
osobowych będą osoby lub podmioty, którym udostępniona zostanie dokumentacja 
postępowania w oparciu o art. 74 ustawy Pzp. 5) Pani/Pana dane osobowe będą 
przechowywane, zgodnie z art. 78 ust. 1 ustawy Pzp przez okres 7 lat od dnia zakończenia 
postępowania o udzielenie zamówienia 6) obowiązek podania przez Panią/Pana danych 
osobowych bezpośrednio Pani/Pana dotyczących jest wymogiem ustawowym określonym w 
przepisach ustawy Pzp, związanym z udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
publicznego. 7) w odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie będą 
podejmowane w sposób zautomatyzowany, stosownie do art. 22 RODO. 8) posiada Pani/Pan: 
a) na podstawie art. 15 RODO prawo dostępu do danych osobowych Pani/Pana dotyczących 
(w przypadku, gdy skorzystanie z tego prawa wymagałoby po stronie administratora 
niewspółmiernie dużego wysiłku może zostać Pani/Pan zobowiązana do wskazania 
dodatkowych informacji mających na celu sprecyzowanie żądania, w szczególności podania 
nazwy lub daty postępowania o udzielenie zamówienia publicznego lub konkursu albo 
sprecyzowanie nazwy lub daty zakończonego postępowania o udzielenie zamówienia); b) na 
podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania Pani/Pana danych osobowych (skorzystanie 
z prawa do sprostowania nie może skutkować zmianą wyniku postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego ani zmianą postanowień umowy w zakresie niezgodnym z ustawą 
PZP oraz nie może naruszać integralności protokołu oraz jego załączników); c) na podstawie 
art. 18 RODO prawo żądania od administratora ograniczenia przetwarzania danych 
osobowych z zastrzeżeniem okresu trwania postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego lub konkursu oraz przypadków, o których mowa w art. 18 ust. 2 RODO (prawo do 
ograniczenia przetwarzania nie ma zastosowania w odniesieniu do przechowywania, w celu 
zapewnienia korzystania ze środków ochrony prawnej lub w celu ochrony praw innej osoby 
fizycznej lub prawnej, lub z uwagi na ważne względy interesu publicznego Unii Europejskiej 
lub państwa członkowskiego); d) prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony 
Danych Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, że przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana 
dotyczących narusza przepisy RODO; 9) nie przysługuje Pani/Panu: a) w związku z art. 17 

mailto:urzad@uniejow.pl
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ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usunięcia danych osobowych; b) prawo do przenoszenia 
danych osobowych, o którym mowa w art. 20 RODO; c) na podstawie art. 21 RODO prawo 
sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, gdyż podstawą prawną przetwarzania 
Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. c RODO; 10) przysługuje Pani/Panu prawo 
wniesienia skargi do organu nadzorczego na niezgodne z RODO przetwarzanie Pani/Pana 
danych osobowych przez administratora. Organem właściwym dla przedmiotowej skargi jest 
Urząd Ochrony Danych Osobowych, ul. Stawki 2, 00-193 Warszawa

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Lieferungen
Beschreibung des Eignungskriteriums: 8.1 O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają następujące warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 8.1.1 
zdolności do występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający nie precyzuje w tym 
zakresie żadnych wymagań, których spełnianie Wykonawca zobowiązany jest wykazać w 
sposób szczególny. 8.1.2 uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Zamawiający nie precyzuje w tym zakresie 
żadnych wymagań, których spełnianie Wykonawca zobowiązany jest wykazać w sposób 
szczególny. 8.1.3 sytuacji ekonomicznej lub finansowej: Zamawiający nie precyzuje w tym 
zakresie żadnych wymagań, których spełnianie Wykonawca zobowiązany jest wykazać w 
sposób szczególny. 8.1.4 zdolności technicznej lub zawodowej: Zamawiający uzna ww. 
warunek za spełniony jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, 
wykonał należycie co najmniej jedną dostawę która obejmuje swym zakresem dostawę min. 
jednego autobusu szkolnego o wartości nie mniejszej niż 800 000 zł brutto (słownie: osiemset 
tysięcy złotych brutto ). Przez jedną dostawę Zamawiający rozumie jedno odpłatne 
zamówienie /umowę / kontrakt. Przez „dostawę autobusu szkolnego” Zamawiający rozumie 
dostawę autobusu kategorii M3 (np. autobus międzymiastowy), który był przystosowany do 
przewozu dzieci i młodzieży, w tym spełniał wymagania przewidziane dla autobusów 
szkolnych, określone w przepisach powszechnie obowiązującego prawa, w szczególności w § 
22 rozporządzenia w sprawie warunków technicznych pojazdów oraz zakresu ich niezbędnego 
wyposażenia (Dz.U. 2024 poz. 502 t.j.). W przypadku złożenia przez Wykonawców 
dokumentów zawierających kwoty wyrażone w innych walutach niż PLN, Zamawiający, jako 
kurs przeliczeniowy waluty przyjmie średni kurs danej waluty publikowany przez Narodowy 
Bank Polski w dniu publikacji ogłoszenia o zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej. Jeżeli w dniu publikacji ogłoszenia o zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej, Narodowy Bank Polski nie publikuje średniego kursu danej waluty, za podstawę 
przeliczenia przyjmuje się średni kurs waluty publikowany pierwszego dnia, po dniu publikacji 
ogłoszenia o zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej, w którym zostanie on 
opublikowany. 8.2 Oceniając zdolność techniczną lub zawodową, Zamawiający może, na 
każdym etapie postępowania, uznać, że Wykonawca nie posiada wymaganych zdolności, 
jeżeli posiadanie przez Wykonawcę sprzecznych interesów, w szczególności zaangażowanie 
zasobów technicznych lub zawodowych Wykonawcy w inne przedsięwzięcia gospodarcze 
Wykonawcy może mieć negatywny wpływ na realizację zamówienia. 8.3.1 Wykonawcy mogą 
wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. Żaden z Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia nie może podlegać wykluczeniu z postępowania. W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia warunki udziału w 
postępowaniu określone w pkt 8.1 powinni spełniać łącznie wszyscy Wykonawcy, z 
zastrzeżeniem, warunku opisanego w pkt 8.1 ppkt 4). Działając na podstawie art. 117 ust. 1 
PZP, w odniesieniu do warunku udziału w postępowaniu opisanego w pkt 8.1. ppkt 4), 
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Zamawiający wymaga, aby w przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, co najmniej jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia spełnił warunek określony w pkt. 8.1 ppkt. 4 SWZ. NA WEZWANIE 
ZAMAWIAJĄCEGO WYKONAWCA, którego oferta została najwyżej oceniona, jest 
zobowiązany do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na 
dzień złożenia, podmiotowych środków dowodowych, tj.: 9.2.1 W celu potwierdzenia 
spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu dotyczących zdolności 
technicznej lub zawodowej Zamawiający żąda następujących dokumentów: 9.2.1.1 Wykazu 
dostaw (wg wzoru stanowiącego Załącznik nr 4 do niniejszej SWZ) wykonanych, w okresie 
ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat 
wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane oraz załączeniem 
dowodów określających czy te dostawy zostały wykonane należycie przy czym dowodami, o 
których mowa, są referencje; bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz, 
którego dostawy zostały wykonane. A jeżeli z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym 
charakterze Wykonawca nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie 
Wykonawcy

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: cena
Beschreibung: Kryterium „Cena” (C) będzie rozpatrywane na podstawie ceny brutto 
Wykonawcy podanej w Formularzu ofertowym – waga 60% = 60 pkt Zamawiający w kryterium 
„Cena” będzie przyznawał punkty według następującego wzoru: cena = 100 x (cena minimalna 
/cena oferty badanej) x 60 % W celu oceny ofert, jako cena minimalna, będzie uwzględniona 
cena oferty z najniższą ceną wśród ofert niepodlegających odrzuceniu z powodu zaoferowania 
rażąco niskiej ceny. Podana przez oferenta cena wykonania zamówienia stanowić będzie 
max. 60 punktów w 100 punktowej skali ocen.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Punktacja za kryterium „okres Gwarancji, na który Wykonawca przedłuża okres 
rękojmi za wady ” będzie wyliczana wg. poniższego zestawienia: Punktacja za kryterium 
„Gwarancja” będzie wyliczana wg. poniższego zestawienia: 24 miesiące - 0 punktów 36 
miesięcy- 20 punktów 48 miesięcy- 40 punktów Zadeklarowanie okresu gwarancji krótszego 
niż 24 miesiące będzie skutkowało odrzuceniem Oferty Wykonawcy. Wykonawca winien 
zaproponować długość okresu gwarancji w pełnych miesiącach, wyłącznie w przedziałach 
wskazanych w SWZ .
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://gminauniejow.ezamawiajacy.pl/pn
/gminauniejow/demand/notice/publicpzp/current/list?
USER_MENU_HOVER=publicpzpCurrentNoticePublicList

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 

https://gminauniejow.ezamawiajacy.pl/pn/gminauniejow/demand/notice/publicpzp/current/list?USER_MENU_HOVER=publicpzpCurrentNoticePublicList
https://gminauniejow.ezamawiajacy.pl/pn/gminauniejow/demand/notice/publicpzp/current/list?USER_MENU_HOVER=publicpzpCurrentNoticePublicList
https://gminauniejow.ezamawiajacy.pl/pn/gminauniejow/demand/notice/publicpzp/current/list?USER_MENU_HOVER=publicpzpCurrentNoticePublicList
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Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://gminauniejow.ezamawiajacy.pl/pn/gminauniejow/demand
/notice/publicpzp/current/list?USER_MENU_HOVER=publicpzpCurrentNoticePublicList
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: 1 Zamawiający żąda od Wykonawcy wniesienia 
wadium w wysokości: 10 000 PLN (słownie: dziesięć tysięcy złotych 00/100), 2 Wadium należy 
wnieść przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu 
terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 
oraz ust. 2 ustawy Pzp. 3 Zgodnie z art. 97 ust. 7 ustawy Pzp wadium może być wnoszone 
według wyboru wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) 
gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (j.t. Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 4 
Wadium wnoszone w pieniądzu wpłaca się przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego: 
Wpłaty pieniężnej należy dokonać przelewem na konto Zamawiającego nr: 18 8557 0009 
2005 0200 0130 0026 , podając w tytule wpłaty tytuł postępowania 23.5 Wniesienie wadium w 
pieniądzu przelewem na rachunek bankowy wskazany przez zamawiającego będzie 
skuteczne z chwilą uznania tego rachunku bankowego kwotą wadium (jeżeli wpływ środków 
pieniężnych na rachunek bankowy wskazany przez zamawiającego nastąpi przed upływem 
terminu składania ofert). 23.6 Wadium wnoszone w formie poręczeń lub gwarancji musi 
spełniać co najmniej poniższe wymagania: 1) musi obejmować odpowiedzialność za wszystkie 
przypadki powodujące utratę wadium przez Wykonawcę określone w ustawie Pzp., bez 
potwierdzania tych okoliczności; 2) z jej treści powinno jednoznacznej wynikać zobowiązanie 
gwaranta do zapłaty całej kwoty wadium; 3) powinno być nieodwołalne i bezwarunkowe oraz 
płatne na pierwsze żądanie; 4) termin obowiązywania poręczenia lub gwarancji nie może być 
krótszy niż termin związania ofertą (z zastrzeżeniem iż pierwszym dniem związania ofertą jest 
dzień składania ofert); 5) w treści poręczenia lub gwarancji powinna znaleźć się nazwa 
zamówienia tj. wraz z numerem referencyjny przedmiotowego postępowania ZP 271.8.2026 
AB 7) w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (art. 58 
ustawy Pzp.), Zamawiający wymaga aby poręczenie lub gwarancja obejmowała swą treścią 
(tj. zobowiązanych z tytułu poręczenia lub gwarancji) wszystkich Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia lub aby z jej treści wynikało, że zabezpiecza ofertę 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (konsorcjum); 8) musi 
zostać złożone w postaci elektronicznej, opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym 
przez wystawcę poręczenia lub gwarancji. 7 W przypadku wniesienia wadium w formie: 1) 
pieniężnej - zaleca się, by dowód dokonania przelewu został dołączony do oferty; 2) poręczeń 
lub gwarancji - wymaga się, by oryginał dokumentu został złożony wraz z ofertą. 8 Oferta 
wykonawcy, który nie wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma 
wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub złoży wniosek o zwrot wadium 
w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp zostanie odrzucona. 9 Zasady 
zwrotu oraz okoliczności zatrzymania wadium określa ustawa Pzp.
Frist für den Eingang der Angebote: 03/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 03/06/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit

https://gminauniejow.ezamawiajacy.pl/pn/gminauniejow/demand/notice/publicpzp/current/list?USER_MENU_HOVER=publicpzpCurrentNoticePublicList
https://gminauniejow.ezamawiajacy.pl/pn/gminauniejow/demand/notice/publicpzp/current/list?USER_MENU_HOVER=publicpzpCurrentNoticePublicList
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Ort des Eröffnungstermins: https://gminauniejow.ezamawiajacy.pl
Eröffnungstermin — Beschreibung: 1 Ofertę wraz z wymaganymi dokumentami należy złożyć 
na Platformie pod adresem:  w zakładce „OFERTY" .https://gminauniejow.ezamawiajacy.pl
Otwarcie ofert następuje przy użyciu systemu teleinformatycznego. W przypadku awarii tego 
systemu, która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez 
Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. 16.7. Zamawiający, 
najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępni na stronach internetowych prowadzonego 
postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia.
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
Finanzielle Vereinbarung: 2. Wynagrodzenie, o którym mowa w ust. 1, jest wynagrodzeniem 
ryczałtowym i obejmuje wszelkie koszty związane z realizacją przedmiotu umowy, w tym w 
szczególności należny podatek VAT. 3. Wynagrodzenie płatne jest w terminie 21dni od daty 
doręczenia prawidłowo wystawionej faktury VAT na rachunek wskazany na fakturze. 
Podstawą wystawienia faktury jest dokonanie przez Zamawiającego odbioru przedmiotu 
umowy, który to odbiór zostanie potwierdzony protokołem odbioru podpisanym przez 
upoważnionych przedstawicieli Zamawiającego i Wykonawcy.

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: 7 Odwołanie wnosi się w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne: 7.1. 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 7.2. 15 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt. 7.1 SWZ. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo 
przekracza progi unijne. 9 Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt..7 i.8 SWZ 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001

https://gminauniejow.ezamawiajacy.pl
https://gminauniejow.ezamawiajacy.pl
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Offizielle Bezeichnung: Gmina Uniejów
Registrierungsnummer: 8281356737
Postanschrift: ul. Bł. Bogumiła 13
Stadt: Uniejów
Postleitzahl: 99-210
Land, Gliederung (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen
E-Mail: urzad@uniejow.pl
Telefon: +48 63 288 97 40
Internetadresse: http://uniejow.pl/
Endpunkt für den Informationsaustausch (URL): https://gminauniejow.ezamawiajajacy.pl
Profil des Erwerbers: https://gminauniejow.ezamawiajacy.pl
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer

8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa Izba Odwoławcza
Registrierungsnummer: 5262239325
Postanschrift: ul. Postępu 17a
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt

8.1.  ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation: 
TED eSender

10. Änderung

Fassung der zu ändernden vorigen Bekanntmachung
: 
296573-2026
Hauptgrund für die Änderung
: 
Korrektur – Veröffentlichung

Informationen zur Bekanntmachung

mailto:urzad@uniejow.pl
http://uniejow.pl/
https://gminauniejow.ezamawiajajacy.pl
https://gminauniejow.ezamawiajacy.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Kennung/Fassung der Bekanntmachung: e9916058-7f7e-47b0-9fdb-bd2f1b367891  -  01
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16
Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 08/05/2026 08:27:23 (UTC+00:00) 
Westeuropäische Zeit, GMT
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Polnisch
Veröffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 321251-2026
ABl. S – Nummer der Ausgabe: 90/2026
Datum der Veröffentlichung: 11/05/2026
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